APEX 10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER - APEX
10 PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER LG PISTOL 110V

"MARK 7 11" High Speed Case Feeder Apex 10 Small Pistol Mark 7's new 11"
High Speed Case Feeder is designed to handle the demanding speeds of our
Autodrive units, but also works great on hand operated progressive presses.
The 11" Case Feeder offers commercial grade performance and has innovative
features to make your loading operations smooth and easy. We started with
all metal construction for strength and durability and added a variable speed
DC motor which can be fine turned for your specific application. An advanced
and reliable proximity switch controls the flow of cases to the press. Our °
unique bowl design has a trap door which makes it easy to remove cases as
well as an adjustable funnel to handle most calibers. The Case Feeder also
features a quick detach funnel adapter for easy removal and installation. Two
versions are available: Mount directly to your Apex10 press or Universal
mount which attaches to your bench, just where you need it. All metal
construction for strength and durability 11" bowl equipped with trap door for
easy case removal Variable speed motor can be fine-tuned to your desired
speed Automatic advanced proximity on/off switch controls case feeding Quick
detach funnel adapter Reverse button to easily clear feeding issues Pole is
available for Apex 10/Evolution or Universal Pole to fit most competitive
models Available with small or large pistol, or small or large rifle caliber plates

Attributes

e Name: APEX 10 PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER LG PISTOL 110V
e Manufacturer: MARK 7 RELOADING

¢ Product no.: 100047114

e Mfr. No.: 101-1073-01-02-

¢ Delivery weight: 7.484kg

¢ Shipping height: 356mm

¢ Shipping width: 356mm

¢ Shipping length: 356mm

e UPC: 011516107329

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den APEX 10/EVOLUTION
PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER MARK 7

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den APEX 10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER MARK 7
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Patronen zu helfen und dabei
die Effizienz und Sicherheit zu maximieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Gerat von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Bewahre diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des Betriebs.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Gefahren ist.

¢ Halte alle Werkzeuge und Materialien aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Vermeide es, das Gerat zu tberladen oder UbermaBigen Druck auszulben.

¢ Bei der Verwendung von elektrischen Komponenten, achte darauf, dass die Spannungsversorgung
korrekt ist und das Gerat geerdet ist.

¢ Bei der Behebung von Fitterungsproblemen, benutze die Ricktaste und folge den Anweisungen zur
sicheren Handhabung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle einen stabilen und ebenen Arbeitsplatz fur die Installation des Hilsenflllers.

2. Befestige den Hulsenflller entweder direkt an deiner Apex 10Presse oder verwende die
Universalmontage, um ihn an deinem Tisch zu befestigen.

3. Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor du mit der Nutzung beginnst.

4. SchlieBe den Hulsenflller an eine geeignete Stromquelle (110V) an.

Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Hilsenflller korrekt installiert und verbunden ist.

Fille die Schussel mit Hilsen, bevor du mit dem Betrieb beginnst.

Justiere den variablen Geschwindigkeitsmotor auf die gewiinschte Geschwindigkeit.

Aktiviere den automatischen Naherungsschalter, um den Fluss der Hilsen zu steuern.

Bei Problemen wahrend des Betriebs, stoppe das Gerat sofort und Uberpriife auf mogliche Stérungen.
Verwende den schnell abnehmbaren Trichteradapter fur eine einfache Entfernung und Installation.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektronikschrott.

¢ Achte darauf, alle Batterien und elektrischen Komponenten umweltgerecht zu entsorgen.

¢ Informiere dich Uber Recyclingprogramme in deiner Nahe, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewahrleisten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, wenn du Unterstitzung benétigst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von gréRter Bedeutung, wenn du mit dem APEX 10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE
FEEDER MARK 7 arbeitest. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das
Produkt effizient und sicher nutzt. Achte darauf, regelmaRig nach Sicherheitsupdates und Rickrufen zu suchen,
um auf dem neuesten Stand zu bleiben.



APEX 10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE
FEEDER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the APEX 10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER. This product is designed
to enhance your reloading experience with safety and efficiency in mind. Please read this safety instruction
guide thoroughly before using the product to ensure safe and proper operation.

General Safety Guidelines

¢ Follow all safety instructions provided in this manual.

Ensure that all users are familiar with the operation of the case feeder before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the case feeder.

Keep the work area clean and free of obstructions to prevent accidents.

Do not operate the case feeder if it is damaged or malfunctioning.

Store the case feeder in a dry and secure location when not in use.

Regularly inspect the case feeder for wear and tear, and replace any damaged parts immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the case feeder is properly mounted before operation to prevent tipping.

¢ Do not exceed the recommended load capacity of the case feeder.

¢ Keep hands and loose clothing away from moving parts during operation.

¢ Use the reverse button to clear any feeding issues safely.

¢ Do not attempt to modify the case feeder or its components.

¢ Ensure that the proximity switch is functioning correctly before use.

¢ Only use the case feeder with compatible calibers as specified in the product description.
¢ Ensure that children and pets are kept at a safe distance from the operating area.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Case Feeder:

o Choose a stable and secure surface for installation.
o For Apex 10 press: Mount the feeder directly to the press using the provided hardware.
o For Universal mount: Attach the feeder to your bench using the adjustable mounting bracket.

2. Connecting Power:

o Plug the case feeder into a compatible 110V power outlet.
o Ensure the power cord is free from damage and properly secured.

3. Adjusting the Funnel:

o Adjust the funnel to accommodate the caliber of cases you are using.
o Ensure the funnel is securely attached before operation.

Usage

1. Loading Cases:



o Fill the bowl with clean and dry cases.
o Ensure that cases are oriented correctly for feeding.

2. Operating the Case Feeder:

o Turn on the power to the case feeder.
o Monitor the flow of cases to ensure smooth operation.
o If feeding issues occur, use the reverse button to clear jams.

3. Stopping Operation:

o Turn off the power before performing any maintenance or adjustments.
o Disconnect the power supply if the case feeder will not be used for an extended period.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the case feeder and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of electronic components in regular waste.
¢ Consider recycling options for metal and plastic parts.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your APEX
10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER. Always prioritize safety and compliance with the
guidelines outlined in this manual. Thank you for your attention to these important safety measures. Enjoy your
reloading experience!



Guide de Sécurité pour I'Alimentateur de Douilles
Haute Vitesse Apex 10/Mark 7

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Alimentateur de Douilles Haute Vitesse Apex 10 de Mark 7. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de rechargement en offrant des performances de qualité commerciale. Cependant, il
est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace. Ce guide
vous fournira des informations importantes sur la sécurité, l'installation et |'utilisation de votre nouvel appareil.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

¢ Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez I'appareil hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas 'appareil de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours l'appareil dans un environnement sec et bien éclairé.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vousméme en cas de panne. Contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Vérifiez que toutes les pieces sont correctement assemblées avant d'utiliser I'appareil.

¢ Ne surchargez pas I'Alimentateur de Douilles. Respectez les spécifications de capacité.

o Utilisez uniquement des douilles compatibles avec I'appareil.

e Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans |'appareil.

» Soyez attentif aux piéces mobiles pendant le fonctionnement. Gardez vos mains et autres objets loin des
zones de mouvement.

¢ En cas de bruit inhabituel ou de vibration excessive, éteignez immédiatement I'appareil et vérifiez son
état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un emplacement approprié : Assurezvous que |'espace est propre, sec et bien éclairé.
2. Fixez I'Alimentateur :
o Sivous utilisez le montage sur presse Apex 10, suivez les instructions spécifiques fournies dans le
manuel.
o Pour le montage universel, placez I'appareil sur votre banc de travail a un endroit ou il est
facilement accessible.
3. Connectez I'alimentation : Branchez I'appareil sur une prise électrique de 110V.

Utilisation

1. Réglage du moteur : Ajustez la vitesse du moteur a l'aide du contréleur de vitesse variable selon vos
besoins.
2. Chargement des douilles :
o Quvrez la trappe du bol pour ajouter des douilles.
o Assurezvous que le bol est correctement rempli sans dépasser la capacité.
3. Démarrage de l'appareil :
o Activez l'interrupteur de proximité pour commencer le fonctionnement.
o Surveillez le flux de douilles pendant |'utilisation.
4. Résolution des problemes :
o Si vous rencontrez des problemes d'alimentation, utilisez le bouton de retour pour corriger le flux.



o Consultez le manuel pour des instructions détaillées sur le dépannage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers.
o Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
e Déposez I'appareil dans un centre de recyclage agréé pour les appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de sécurité basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails de votre achat a
portée de main pour une assistance rapide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sirre et efficace de I'Alimentateur
de Douilles Haute Vitesse Apex 10 de Mark 7. Pour toute question ou préoccupation, n'hésitez pas a consulter le
manuel d'utilisation ou a contacter le support approprié. Restez en sécurité et profitez de votre expérience de
rechargement !



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Alimentatore di Casse ad Alta Velocita Apex 10 di Mark 7. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate e un funzionamento fluido durante le operazioni di ricarica. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso in Ambienti Sicuri: Utilizza I'Alimentatore in un'area ben ventilata e lontano da materiali
inflammabili.

Controllo della Velocita: Regola il motore a velocita variabile in base alle tue esigenze specifiche. Non
superare le velocita raccomandate.

Interruttore di Prossimita: Assicurati che l'interruttore di prossimita funzioni correttamente prima di
iniziare |'uso.

Rimozione delle Casse: Usa la porta di accesso per rimuovere le casse in modo sicuro, evitando di
forzare il meccanismo.

Imbuto Regolabile: Assicurati che I'imbuto sia correttamente installato e regolato per il calibro che stai
utilizzando.

Problemi di Alimentazione: Utilizza il pulsante di inversione per risolvere eventuali problemi di
alimentazione in modo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Monta I'Alimentatore di Casse sulla tua pressa Apex 10 o utilizza il montaggio universale per
fissarlo al tuo banco di lavoro.
o Assicurati che tutti i collegamenti siano sicuri e che il prodotto sia stabilmente posizionato.

Uso:

o Accendi il motore utilizzando l'interruttore di accensione.

o Regola la velocita del motore in base alle tue preferenze.

o Controlla il flusso delle casse attraverso l'interruttore di prossimita.
o Monitora continuamente il funzionamento per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta un centro di riciclaggio o un servizio di

smaltimento autorizzato per una corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o
visita il sito web ufficiale di Mark 7.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire la sicurezza e il corretto funzionamento dell'Alimentatore di
Casse ad Alta Velocita Apex 10. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Pokyny pro bezpecnost uzivateli APEX
10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE
FEEDER MARK 7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili APEX 10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER MARK 7. Tento
podavac nabojnic je navrzen tak, aby zjednodusil a zefektivnil vase nabijeci operace. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani tohoto produktu, poskytujeme vam nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Dbejte na to, abyste vzdy pouzivali produkt podle pokyn{ vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor ¢isty a organizovany, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k zarizeni nebo jeho prislusenstvi.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani zafizeni, pfestante ho pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim podavace nabojnic se ujistéte, ze je spradvné nainstalovan a upevnén.

Nikdy se nesnazte opravit nebo upravit zafizeni sami, pokud nejste kvalifikovany technik.

¢ PouZzivejte pouze doporucené soucasti a prislusenstvi pro vas podavac nabojnic.

Pfi manipulaci s podavacem nabojnic noste ochranné bryle a rukavice.

V pripadé jakychkoli problémd s podavanim nabojnic pouzijte tladitko pro zpétny chod pro snadné
odstranéni problémd.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Umistéte podavac nabojnic na stabilni a rovny povrch.

o Pripojte podavac k elektrické siti 110V a ujistéte se, ze je spravné uzemnén.

o Podle potfeby pouZijte bud pfimé upevnéni na lis Apex 10, nebo univerzalni montaz.
o Zkontrolujte, zda je trychtyf spravné nastaven a zajistén.

2. Pouzivani:

o Zapnéte podavac a nastavte rychlost podle svych potreb.
o Sledujte tok ndbojnic a ujistéte se, Ze nedochazi k zablokovani.
o Po dokonceni nabijeni vzdy vypnéte podavac a odpojte jej od elektrické sité.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek jako bézny odpad; zkontrolujte, zda je mozné jej recyklovat.
» Pokud mate pochybnosti o spravném zplsobu likvidace, obratte se na mistni Grad pro zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani vaseho APEX
10/EVOLUTION PRESS 11" HIGH SPEED CASE FEEDER MARK 7, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici veskeré potiebné informace pro bezpecné pouzivani vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uZivate si sv{j novy podavac nabojnic!
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